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1. Sgvokos ir sutrumpinimai

1.1. CK - Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

1.2. CVP IS — Centrinés vieSyjy pirkimy informaciné sistema, adresu https://cvpp.eviesiejipirkimai.lt/.
1.3. Dalyvis — pasitilymg pateikgs tiekéjas.

1.4. EBVPD - Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija, pakeiCianti

kompetentingy institucijy i§duodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekéjas ir Gikio subjektai, kuriy
pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai),
atitinka pirkimo dokumentuose pagal VPI 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, 54
straipsnyje nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi, kurio forma prieinama interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.

1.5. Igaliotoji organizacija — pirkimams organizuoti, pirkimo procediroms iki sutarties ar
preliminariosios sutarties sudarymo atlikti, taip pat atlikto pirkimo procediiry ataskaitai ar skelbimui apie sudaryta
sutart] ar preliminarigja sutartj pateikti perkanciosios organizacijos jgaliota organizacija, nurodyta specialiosiose
pirkimo salygose.

1.6. Komisija — vieSojo pirkimo komisija.
1.7. Perkancioji organizacija — specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta perkancioji organizacija.
1.8. Pirkimas — perkanciosios organizacijos atliekamas vieSasis pirkimas.
1.9. Preliminarioji sutartis — preliminarioji vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma), vienos ar

keliy perkanciyjy organizacijy ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta sutartis, kurios tikslas — nustatyti salygas, jskaitant
kaing ir, kur to reikia, numatoma kiekj, taikomas viesojo pirkimo—pardavimo sutartims, kurios bus sudarytos per tam
tikra nurodyta laikotarpj.

1.10. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.11. Reglamentas - Tarybos reglamentas (ES)2022/576 2022 m. balandzio 8 d. kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje.

1.12. Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

1.13. Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiskai
vykdys numatomg sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia pagal VP] 49 straipsnj, kad
atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines
prievoles tiekéjui, taciau faktiskai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.

1.14. Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip nustatyta 1.9 punkte, kai
vieSojo pirkimo sutar€iai ir preliminariajai sutar¢iai VP] nustatytas vienodas reglamentavimas.
1.15. Tiekéjas — Gikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar viesasis juridinis asmuo, kita organizacija ir

ju padalinys arba tokiy asmeny grupé, iskaitant laikinas tkio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo atlikti darbus,
tiekti prekes ar teikti paslaugas.

1.16. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio pajégumais
tickéjas remiasi pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio subjektais, kurio pajégumais
remiamasi nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taciau tiekéjas
nesiremia jy pajégumais, pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos
reikalavimus.

1.17. VPI - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.18. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitilymo teikimo metu
dar néra tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei
pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu.

1.19. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas sgvokas.

2. Bendrosios nuostatos

2.1.  Perkancioji organizacija kviecia tickéjus dalyvauti pirkime, atlieckamame atviro konkurso bidu, siekiant
jsigyti pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija pateikta specialiyjy pirkimo salygy priede.


http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/
https://cvpp.eviesiejipirkimai.lt/

2.2.  Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis VP], CK, kitais vieSuosius pirkimus ir §io
pirkimo sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais, §io pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesalisSkumo
reikalavimy. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos VP] nuostatos.

2.3. Pirkimo dokumentus sudaro:
2.3.1. skelbimas;
2.3.2. iSankstinis informacinis skelbimas (jei buvo skelbtas);

2.3.3. Pirkimo salygos, kurias sudaro:
2.3.3.1. bendrosios pirkimo sglygos;
2.3.3.2. specialiosios pirkimo salygos, jskaitant jy priedus;

2.3.4. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus (jeigu bus);

2.3.5. visa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

2.4. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo salygy, teisinga laikoma informacija,
nurodyta skelbime.

2.5. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo salygose.

2.6. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir bendryjy pirkimo salyguy,
teisinga laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.7. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybg¢

pries senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija ir naujausiais
pirkimo dokumenty paaisSkinimais bei patikslinimais.

2.8. Perkancioji organizacija nutrauks pradétas pirkimo procediiras, paaiskéjus, kad buvo pazeisti VP] 17
straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima istaisyti.
2.9. Perkancioji organizacija taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradétas pirkimo procediras

atsiradus aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti, taip pat paaiskéjus, kad pirkimo dokumentuose padaryta
esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas nebetikslingas arba ji ivykdzius buty jsigytas jos poreikiy neatitinkantis pirkimo
objektas.

2.10. Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy iSlaidy, susijusiy su pirkimo sglygy gavimu,
pasitlymy rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi VP] nuostatomis perkancioji
organizacija nutrauké pirkimo procediiras.

2.11. Jeigu specialiosiose pirkimo salygose yra nurodyta, kad Komisijos posédziuose gali biiti kvieCiami
dalyvauti stebétojai, Komisijos posédziuose stebétojo teisémis gali dalyvauti valstybés ir savivaldybiy institucijy ar
jstaigy atstovai (isskyrus politinio (asmeninio) pasitikéjimo valstybés tarnautojus ir valstybés politikus), pateike
atstovaujamo subjekto jgaliojimg (toliau — stebétojai). Stebétojai pirkimo procediirose galés dalyvauti tik pries tai
pasiras¢ konfidencialumo pasizadéjimg, VieSyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymo nustatyta tvarka deklarave
privacius interesus, o asmenys, kuriems neprivaloma deklaruoti privaius interesus, — pasiraS¢ VieSyjy pirkimy
tarnybos kartu su Vyriausigja tarnybinés etikos komisija nustatytos formos nesaliSkumo deklaracija. Kitos stebétojy
dalyvavimo salygos nurodomos specialiosiose pirkimo salygose. Perkandiajai organizacijai gavus pagristos
informacijos apie tai, kad stebétojas gali buiti patekes | interesy konflikto situacija ir nenusisalino nuo pirkimo
stebéjimo, perkanciosios organizacijos vadovas ar jo jgaliotasis atstovas sustabdo nurodyto asmens dalyvavimg
pirkimo stebéjime ir atlieka to asmens su pirkimu susijusios veiklos patikrinima. Perkancioji organizacija, nustaciusi,
kad asmuo pateko j interesy konflikto situacija, paSalina jj i§ pirkimo steb&jimo vadovaujantis VieSyjy ir privaciy
interesy derinimo jstatymu. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, taikoma toliau nustatyta tvarka:
i§ vienos institucijos ar jstaigos gali dalyvauti ne daugiau kaip po 2 stebétojus, o pirkimo procediiroje gali dalyvauti ne
daugiau kaip 6 stebétojai. Stebétojas, norintis dalyvauti Komisijos posédyje, gali visos pirkimo procediiros vykdymo
laikotarpiu nurodytais kontaktais atsiysti jgaliojimo, kuriame nurodyta, kokiose konkreCiose pirkimo procedirose
(pvz. voky atpléSime ir (arba) pasililymy nagrinéjime) nori dalyvauti stebétojas, kopijg ir savo kontakting informacijg.
Apie galimybe dalyvauti Komisijos posédyje ir tiksly jo laika bus praneSta nurodytais kontaktais ne véliau kaip per 2
darbo dienas nuo stebétojo jgaliojimo gavimo dienos. Jei perkancioji organizacija gaus daugiau praSymy stebéti
pirkimo procediira, nei numatytas maksimalus kvie¢iamy stebétojy skaiius, stebétojais bus kvieCiami asmenys, kurie
praSymus pateiké anksCiausiai. VieSyjy pirkimy tarnybos atstovai savo iniciatyva gali dalyvauti Komisijos
posédziuose bet kuriuo atveju, neatsizvelgiant j tai, ar tokia galimybé numatyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.12. Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo salygose.

2.13. Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar ji taikys ir jei taikys — kokia
apimtimi taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.



2.14. Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipazing su pirkimo sglygomis ir su Lietuvos
Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, sutariy sudaryma ir vykdyma, ir kitais teisés
aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjy susiklostancius
santykius, kylancius i8, ar susijusius su pirkimo procediiromis.

3. Pirkimo objektas

3.1. Perkanciosios organizacijos numatomas jsigyti pirkimo objektas aprasomas, reikalavimai jam
nustatomi ir informacija dél pirkimo objekto skaidymo j dalis pateikiama specialiosiose pirkimo salygose. Jeigu
pirkimas skaidomas j dalis, tiekéjy pateikti pasitilymai dél kiekvienos jy priimami ir vertinami atskirai.

3.2. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasililyma, o jeigu specialiosiose pirkimo salygose nurodyta, kad
pirkimo objektas suskaidytas j dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg sutartj, tickéjas gali pateikti
perkanciajai organizacijai po viena pasitilyma dél vienos, keliy ar visy pirkimo objekto daliy, kaip specialiosiose
pirkimo salygose nurodo perkancioji organizacija.

.

4. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemoneés

4.1. Informacija apie perkanciosios organizacijos valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba Komisijos nariy
kurie jgalioti palaikyti tiesioginj ryS§j su tiekéjais ir gauti i$ jy (ne tarpininky) praneSimus, susijusius su pirkimo
procediiromis, kontaktiné informacija pateikta skelbime.

4.2. Pirkimo dokumentai ir jy paaiSkinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Perkandioji organizacija neteikia tiekéjams pirkimo dokumenty popierinio
varianto. Tieké&jai turi atidziai stebéti CVP IS talpinamus pirkimo dokumenty paaisSkinimus bei papildymus, per CVP
IS gautus pranesimus.

4.3. Pirkime gali dalyvauti ir pasiiilymus gali pateikti tik CVP IS registruoti teikéjai. Tiekéjai gali
uzsiregistruoti CVP IS adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/.

4.4. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP
IS priemonémis, i§skyrus:

4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS pazeidimy, dél kuriy
negalimas perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis CVP IS;

4.4.2.  jei dél pirkimo pobiidzio perkanciajai organizacijai reikia naudoti specialiy informaciniy sistemy

priemones ir jrangg, kurios néra visuotinai naudojamos.
4.5. Pasirasant ar nutraukiant, vykdant ir kei¢iant sutartis, perkanciosios organizacijos ir tickéjo bendravimas
ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.

4.6. Pasitilymai teikiami CVP IS priemonémis, naudojant ,,pasitilymy dézute®. Instrukcija kaip pateikti
pasiiilyma skelbiama VieSyjy pirkimy tarnybos interneto svetainéje’.
4.7. Pasitilymai pateikti CVP IS susiradin¢jimo priemonémis nesilaikant bendryjy pirkimo salygy 4.5

punkto ir (ar) specialiosiose pirkimo salygose jy nustatytos teikimo tvarkos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami.
Pasiiilymai pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz. popierinéje laikmenoje vokuose) bus grazinami tiekéjams, bus
laikomi negautais ir nebus vertinami.

! Instrukcija lietuviy kalba: https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/
Tiekejams/Kaip_parengti_ir_pateikti_pasiulyma_CVP_IS.pdf,

Instrukcija angly kalba: https://vpt.lrv.It/uploads/vpt/documents/files/EN_version/E-Public_Procurement/
CVPIS_How_to_submit_bid.pdf


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/Tiekejams/Kaip_parengti_ir_pateikti_pasiulyma_CVP_IS.pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/Tiekejams/Kaip_parengti_ir_pateikti_pasiulyma_CVP_IS.pdf
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/

5. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai

5.1. Tiekéjai bendryjy pirkimo sglygy 4 skyriuje ,,Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemonés* ir specialiosiose pirkimo salygose nustatytomis priemonémis ir terminais gali
prasyti, kad perkancioji organizacija paaiskinty arba patikslinty pirkimo dokumentus.

5.2. Tieke¢jai turi buti aktyviis ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo dokumentus i$ karto
juos iSanalizave, atsizvelgdami | tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir praSymams, yra ribotas. Pirkimo
dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siun¢iami praSyma pateikusiam bei
visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, neatskleidziant praSyma pateikusio tiekéjo tapatybés. Jei paaiSkinimai
ar patikslinimai teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva jie skelbiami CVP IS priemonémis bei apie juos
informuojami prie pirkimo prisijunge tiekéjai. Tiekéjui prie§ teikiant pasitilymg rekomenduojama pasitikrinti, ar
perkancioji organizacija néra paskelbusi pirkimo dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o ir jei tokiy yra, pasitikrinti,
ar ankséiau pateiktas pasitilymas atitinka naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitilyma.

5.3. Jei perkancioji organizacija paaiSkinimy ar patikslinimy nepateikia iki specialiosiose pirkimo
salygose nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus prasymg paaiskinti, patikslinti), pasitilymy pateikimo terminas yra
nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama juos pateikti.

5.4. Perkancioji organizacija savo iniciatyva gali paaiSkinti (patikslinti) pirkimo dokumentus bet kuriuo
metu nepasibaigus pasitilymy pateikimo terminui. Atsizvelgiant i tokio paaiskinimo, patikslinimo pobiidj, perkancioji
organizacija spres dél pasitilymy pateikimo termino nukélimo. Jei pirkimo dokumenty patikslinimy perkancioji
organizacija negali pateikti iki kol nesibaigé VPI 36 straipsnio 5 dalyje nustatytas terminas, perkancioji organizacija
nukels pasiiilymy pateikimo terming. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija, perkancioji organizacija
patikslins skelbimg ir, esant reikalui, pratgs pasililymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanciam
laikotarpiui. Tarptautinés vertés pirkimo atveju negali biiti daromi tokie esminiai pirkimo dokumenty pakeitimai, dél
kuriy bity buve galima leisti dalyvauti kitiems tiekéjams nei i pradziy atrinktieji arba pirkimo procediira biity
pritraukusi daugiau dalyviy.

5.5. Jei numatomi susitikimai su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiSkinimo ir (ar) objekto apzitiros,
informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama specialiosiose pirkimo salygose.

6. Tiekéjy pasalinimo pagrindai

6.1. Reikalavimai dél tiekéjo, tikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir, jei taikoma, subtiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinan¢iy dokumenty nurodyti specialiosiose pirkimo sglygose.
6.2. Perkancioji organizacija tiekéja pasalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros

etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ pirkimo procediirg ar jos metu tiekéjas atitinka bent
vieng i§ specialiosiose pirkimo salygose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

6.3. Perkancioji organizacija paSalina tiekéjg i$ pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse
nurodytus ir specialiosiose pirkimo salygose nustatytus pasalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy
duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant i§vengti VP] 46 straipsnio 4 ir
6 dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.

6.4. Perkancioji organizacija taip pat patikrina, ar dél tkio subjekty, kuriy pajégumais ketina remtis
tiekéjas, néra specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy. Jeigu dél tikio subjekto yra bent vienas
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas pasalinimo pagrindas, perkancioji organizacija reikalaus per jos nustatytg
terming pakeisti jj kitu dkio subjektu, dél kurio néra paSalinimo pagrindy. Sio punkto nuostatos taikomos ir
subtiekéjams, jeigu specialiosiose pirkimo salygose nustatyta, kad paSalinimo pagrindai taikomi ir jiems.

6.5. Nepaisant 6.2. ir 6.3. punkto nuostaty, tiekéjas i§ pirkimo nepaSalinamas VP] 46 straipsnio 3 ir 10
dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal VP] 46
straipsnio 8 dalj vertindama tiekéjo patikimumg perkancioji organizacija priémeé sprendima, kad tiekéjo pasalinimas 1§
pirkimo procediiros biity neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui arba perkancioji organizacija priémé sprendima,
kad esant nustatytam pasalinimo pagrindui pagal VPI 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunktj biity reikSmingai
apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediros 6.3 punkte nurodytais
pasalinimo pagrindais gali biiti atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiamg informacijg.



7. Tiekejy kvalifikacijos reikalavimai 1r reikalaujami
kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy
standartai

7.1. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos,
ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti
specialiosiose pirkimo sglygose.

7.2. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasiiilyma, perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teis¢
verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

7.3. Jeigu tkio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, perkancioji organizacija pareikalaus per jos nustatyta termina pakeisti jj reikalavimus atitinkanc¢iu tikio
subjektu.

8. Rezervuota teise dalyvauti pirkime

8.1. Sis skyrius taikomas, jeigu perkanéioji organizacija specialiosiose pirkimo salygose rezervuoja teise
dalyvauti pirkime specialiosiose pirkimo sglygose nurodytiems tiekéjams.

8.2. Jeigu perkancioji organizacija rezervuoja teise pirkime dalyvauti tik VP] 23 straipsnyje
nurodytiems tiekéjams, pirkime gali dalyvauti tik:

8.2.1. tiekéjai, kuriuose nuteistyjy, atliekanciy aresto, terminuoto laisvés atémimo ir laisvés atémimo iki
gyvos galvos bausmes, dirba daugiau kaip 50 procenty to tiekéjo metinio vidutinio sgrasuose esancéiy darbuotojy
skaiCiaus;

8.2.2. tiekéjai, kuriy dalyviai yra sveikatos priezitros jstaigos, kuriose darbo terapijos pagrindais dirba ne
maziau kaip 50 procenty pacienty to tickéjo metinio vidutinio sarasuose esanc¢iy darbuotojy skaiciaus;
8.2.3. tiekéjai, kuriy darbuotojai dalyvauja aktyvios darbo rinkos politikos priemonése, nustatytose

Lietuvos Respublikos uzimtumo jstatyme ar panasaus pobtidzio kitos valstybés teisés akte, jeigu ne maziau kaip 50
procenty to tiekéjo metinio vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy skaiciaus yra darbo rinkoje papildomai remiami

asmenys.

8.3. Tiekéjas gali pasitelkti tik tokius subtiekéjus sutar¢iai vykdyti, taip pat gali remtis tik tokiy tkio
subjekty pajégumais, kurie turi 8.2 punkte nurodyta statusa.

8.4. Tiekéjas turi pagrjsti, kad jis, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiasi ir (ar) pasitelkiami subtiekéjai
turi 8.2 punkte nurodyta statusa, pateikdamas kompetentingos institucijos iSduota dokumentg ar tiekéjo patvirtinta
deklaracija.

8.5. Tiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, ir pasitelkiami subtiekéjai visa
dalyvavimo pirkime ir sutarties vykdymo laikotarpj privalo iSlaikyti 8.2 punkte nurodyta statusg.

8.6. Jeigu perkancioji organizacija rezervuoja teise pirkime dalyvauti tik VP] 24 straipsnyje
nurodytiems tiekéjams, pirkime gali dalyvauti tik jmonés, atitinkancios visus §iuos reikalavimus:

8.6.1. jos tikslas turi biiti vieSosios paslaugos, susijusios su sveikatos, socialinémis, kultiiros paslaugomis,

kuriy BVPZ kodai yra 75121000-0, 75122000-7, 75123000-4, 79622000-0, 79624000-4, 79625000-1, 80110000-8,
80300000-7, 80420000-4, 80430000-7, 80511000-9, 80520000-5, 80590000-6, nuo 85000000-9 iki 85323000-9,
92500000-6, 92600000-7, 98133000-4, 98133110-8, teikimas; (

8.6.2. jos pelnas gali buti panaudojamas tik jmonés veiklos tikslams. Pelnas gali biiti paskirstomas ar
perskirstomas tik atsizvelgiant j dalyvavimo jmonés valdyme veiksnius;
8.6.3. jos valdymo ar dalininky struktiira pagrista darbuotojams suteikiamy nuosavybés ar dalyvavimo

jmonés valdyme teisiy principais arba reikalauja aktyvaus darbuotojy, paslaugy gavéjy ar suinteresuoty subjekty
dalyvavimo imonés valdyme;

8.6.4. per paskutinius 3 metus perkancioji organizacija su §ia jmone nebuvo sudariusi sutarties pagal VP]
24 straipsnyje nustatytus reikalavimus.
8.7. Tiekéjas gali remtis tik tokiy tikio subjekty pajégumais ir (ar) pasitelkti tik subtiekéjus, atitinkancius

8.6 punkte nustatytus reikalavimus.



8.8. Tiekéjas turi pagrjsti, kad jis, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiasi ir (ar) pasitelkiami subtiekéjai
atitinka 8.6 punkte nustatytus reikalavimus pateikdamas tiekéjo patvirtintg deklaracija.

9. EBVPD pateikimo tvarka ir EBVPD pateikiamos
informacijos patvirtinimo priemones

9.1. Tiekéjas, teikdamas pasitlymg, turi pateikti EBVPD - aktualia deklaracija, pakei¢iancig
kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinancia, kad tiekéjas ir ikio subjektai, kuriy
pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai),
atitinka specialiosiose pirkimo salygose pagal VPI 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus dél paSalinimo
pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi (toliau visi kartu — reikalavimai).

9.2. Atskirg EBVPD pildo:

9.2.1. tiekéjas;

9.2.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasitilymg teikia tiekéjy grupé);

9.2.3. kiekvienas tikio subjektas, jeigu tickéjas remiasi jo pajégumais pagal VP] 49 straipsnj;

9.24. pasitilymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus deél
subtiekéjy pasalinimo pagrindy).

9.2.5. fiziniai asmenys, kuriuos tiekéjas ketina jdarbinti Pirkimo laiméjimo atveju ir kuriy pajégumais

tiekéjas remiasi pagal VPI 49 (kvazisubtiekéjai) (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus dél fiziniy
asmeny, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti, pasalinimo
pagrindy).

9.2.6. EBVPD pildomas jj jkélus interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. Tiekéjas,
pildydamas EBVPD, laukelyje ,, Procediiros tipas“ turi pasirinkti , Atvira®. Teikdamas pasitlymag CVP IS
priemonémis §j uZzpildyta ir pasirasyta (iSskyrus jei visa pasitilyma elektroniniu parasu pasiraSo EBVPD turintis
pasirasyti asmuo) EBVPD tiekéjas turi pridéti kartu su kitais pasitilymo dokumentais (pasitilymo pateikimo skiltyje
,,Prisegti dokumentus®).

9.3. EBVPD nurodytg informacija pagrindziantys dokumentai kartu su pasitilymu neteikiami.

9.4. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar
dalj dokumenty, patvirtinan¢iy jy paSalinimo pagrindy nebuvimga, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu
taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai biitina
siekiant uztikrinti tinkama pirkimo procediiros atlikima.

9.5. Perkancioji organizacija, jvertinusi EBVPD pateikta informacija ir, jeigu taikytina, EBVPD nurodyta
informacija pagrindzianc¢iuose dokumentuose pateikta informacija, priima sprendimg dél kiekvieno pasiiilyma
pateikusio pirkimo dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam i§ jy per specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg
terming rastu pranesa apie §io patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése
pirkimo procedirose turi tik tie pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

9.6. Prie§ nustatydama laiméjusj pasiiilyma, perkancioji organizacija reikalaus, kad ekonomiskai
naudingiausig pasililymg pateikes tiekéjas (Tikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei
taikoma) pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina,
reikalavimams dél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty. Perkancioji
organizacija ekonomiSkai naudingiausig pasitlyma pateikusio tiekéjo (tkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi ir subtiekéjy — jei taikoma) nereikalauja pateikti dokumenty, patvirtinanc¢iy nustatyty paSalinimo pagrindy
nebuvima, iSskyrus atvejus, kai ji turi pagristy abejoniy dél jo patikimumo.

9.7. Perkancioji organizacija nereikalauja tiekéjo pateikti dokumenty kaip nustatyta VP] 50 straipsnio 4 ir 6
dalyse, jeigu ji:

9.7.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

9.7.2. §iuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimy procediiry.

9.8. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepateiké atitiktj reikalavimams
jrodanc¢iy dokumenty arba, perkanciosios organizacijos praSymu, nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy
duomeny apie savo atitiktj reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimy, jo pasililymas yra atmetamas ir tikrinami


http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/

kito tiekéjo, esancio po tiekéjo, kurio pasiiilymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiskai naudingiausias, atitiktj
reikalavimams jrodantys dokumentai.

9.9. Jeigu tiekéjas negali pateikti specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6 dalies
2 punktg nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanc¢iy dokumenty (kai taikoma), nes valstybéje naréje ar
atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy
klausimy, jie gali biiti pakeisti:

9.9.1. priesaikos deklaracija;

9.9.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekéjo deklaracija
turi biiti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

9.10. Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti, kad uzsienio valstybés tiekéjo valstybéje iSduoti dokumentai,
patvirtinantys tiekéjo atitikti reikalavimams, biity legalizuoti vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo
pazyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr.
1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo,
i§skyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus dokumentas yra
atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo zymos (Apostille).

10. Rémimasis tikio subjekty pajégumais

10.1. Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty specialiosiose
pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j rySio su tais Gikio subjektais teisinj pobudj.
Siais fikio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo
pasitelkiamas Gikio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

10.2. Tiekejas, pageidaujantis remtis kity tikio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti pasitilyme ir pateikti
dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj iikio subjekto, kurio pajégumais jis remiasi,
iStekliai tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity tikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi,
turimi iStekliai, perkancioji organizacija i$ jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones. Tiek¢jas, nenurodgs, jog
remiasi kity Tkio subjekty pajégumais (kvalifikacija), ta¢iau pats neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose
nurodyty kvalifikacijos reikalavimy, nejgyja teisés po pasiiilymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti)
naujy subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

10.3. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy tikio subjekty pajégumais, taciau tai negali sglygoti draudziamy
susitarimy.

10.4. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity tikio subjekty pajégumais, laikantis §iame bendryjy
pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

10.5. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant kvalifikacijos
reikalavimus tiekéjui ar jo vadovaujanciam personalui turéti atitinkama iSsilavinima, profesing kvalifikacijg ar
profesing patirtj, tickéjas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie Gikio subjektai, kuriy pajégumais
buvo remtasi, patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumy.

10.6. Jei tiekéjas remiasi tikio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas ] specialiosiose pirkimo sglygose
nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tiekéjas ir Sie ikio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, turi prisiimti solidarig atsakomybe uz sutarties jvykdyma (jei specialiosiose pirkimo sglygose nenustatyta
kitaip).

11. Subtiekejy pasitelkimas

11.1. Tiekéjas savo pasitilyme privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie
pasiiilymo teikimo metu yra Zinomi, jis ketina pasitelkti.

11.2. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali salygoti draudziamy
susitarimy.

11.3. Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu ta sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus pripazintas

laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos
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informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti
véliau.

11.4. Jeigu pagal specialiyjy pirkimo salygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP] 46 straipsnyje
nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtickéjus pateikiami ir subtiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai (supaprastinty pirkimy atveju — reikalaujama tik tuomet, kai
perkancioji organizacija turi pagrjsty abejoniy dél jo patikimumo). Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent
vieng specialiosiose pirkimo salygose nustatyta subtiekéjo pasalinimo pagrinda, perkancioji organizacija reikalauja,
kad tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéja reikalavimus atitinkanciu
(pasalinimo pagrindy neturin¢iu) subtiekéju.

12. Tiekeéjy grupés dalyvavimas

12.1. Pasitilymg gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasitilymg teikianti tiekéjy grupé su pasiiilymu turi
pateikti jungtinés veiklos sutarties kopija. Jungtinés veiklos sutartyje privalo biiti nurodyta:

12.1.1.  tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant numatomg su
perkanciaja organizacija sudaryti sutartj;

12.1.2.  solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uZz jsipareigojimy ir
prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos sutartj);

12.1.3.  kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasiiilyma, o laiméjus pirkima,
— pasirasyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti saskaitas fakttras atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik
vienam 1§ jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas
dalyvis) ir kt.

12.2. Jeigu specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, perkancioji organizacija nereikalauja, kad
tiekéjy grupés pateikta pasiiilyma pripazinus laiméjusiu ir pasitilius sudaryti sutartj, §i tiekéjy grupé igyty tam tikra
teising forma.

12.3.  Tiekéjui, teikian¢iam pasitilyma savarankiskai ar kaip tiekéjy grupés nariui, nedraudziama buti kito
tiekéjo subtiekéju ar Gikio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas tiekéjas, tame paciame pirkime.

13. Reikalavimai pasitlymy rengimui ir pateikimui

13.1.Pasiiilymas turi buti parengtas ir pateiktas pagal pirkimo salygy reikalavimus, uZpildant pasiiilymo
forma. Jeigu specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, pasiiilyma ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas
pasitilymo sudedamasias dalis dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus elektroninémis
priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas), naudojant CVP IS priemones.

13.2.Pasiiilymas turi biiti pateiktas iki skelbime nurodyto pasitilymy pateikimo termino pabaigos, o jeigu
skelbime nurodytas pasililymy pateikimo terminas buvo pratestas — iki pratesto termino pabaigos. Perkancioji
organizacija neatsako dél pasiiilymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél tiekéo rySiy ir
telekomunikaciniy priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant | tai, tiekéjams
siiloma rengti pasitlymus taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasitilymai, gauti po
nustatytos pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP IS
veikimui, tiekéjai turi imtis veiksmy, numatyty Rekomendacijose dél veiksmy, kuriy turéty imtis pirkimo vykdytojai ir
tiekéjai, sutrikus Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos veikimui, patvirtintose VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. jsakymu Nr. 1S-31.

13.3. Tiekéjas pasitilyme turi aiskiai nurodyti, kuri pasitilymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis
VPI 20 straipsniu. Jei tokia informacija pasiilyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame
pasiilyme nurodyta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali biiti laikomos pasitilymo
charakteristikos, j kurias turi biiti atsizvelgiama vertinant pasitilymus, taip pat informacija, nurodyta VP] 20 straipsnio
2 dalyje. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagristai nurodyta konfidencialia, privalo
kreiptis ] tiekéja, praSydama pagrjsti informacijos konfidencialumg. Jeigu tickéjas per perkanciosios organizacijos
nurodyta terming (kuris negali biiti trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagristy
argumenty ir (ar) jrodymy, jog informacija pagristai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija
yra nekonfidenciali. Gavusi pirkime dalyvaujancio tiekéjo praSyma susipazinti su tiekéjo pasitilymu, kuriame
nurodyta konfidenciali informacija, perkancioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant
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dél poreikio ginti savo teisétus interesus (kiekvienu konkreciu atveju individualiai) (pavyzdziui, pateikdama
pasiilymo aspekty santrauka ir jy technines charakteristikas, taip, kad nebiity galima nustatyti konfidencialios
informacijos). Jei tiekéjo pasitilyme nurodyta konfidenciali informacija, perkanciosios organizacijos vertinimu, néra
konfidenciali, prie§ supazindindama kitg tiekéja su tokiu pasitilymu, ji apie tokius savo ketinimus informuos
konfidencialig informacijg pasitilyme nurodZziusj tiekéja.

13.4. Apskaiciuojant kaing, turi biiti atsizvelgta j visa pirkimo dokumentuose nurodyta pirkimo objekto apimtj
ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tickéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie
tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrinda. Tieké&jas turi jvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps PVM
mokétoju. Jei tiekéjas, vykdydamas sutarti taps PVM mokétoju, pasitilyme turi nurodyti kaing su PVM. Jeigu
specialiosiose pirkimo sglygose nenumatyta kitaip, pasiiilymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais
mokesciais, jskaitant PVM. Jei perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudzetg uz jsigyta
pirkimo objekta, Sis mokestis jskai¢iuojamas j pasitilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiciavo pateikiant pasitilyma,
pasitilymy palyginimo tikslais jskai¢iuoja pati perkancioji organizacija). | pasiiilymo kaing privalo buti jskai¢iuoti visi
mokesciai bei visos kitos tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesiogings ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije
su pirkimo objektu (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiSkiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios
iSlaidos neturi biiti jskai¢iuotos j sutarties kaing).

13.5.Pasiiilymas galioja jame tiekéjo nurodytg laika, taciau ne trumpiau nei numatyta specialiosiose pirkimo
salygose. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek numatyta
specialiosiose pirkimo sglygose.

13.6. Perkancioji organizacija turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai pratgsty pasitlymy galiojima iki konkreciai
nurodyto termino.

13.7. Kol nesibaigé pasililymy pateikimo terminas, tickéjas turi teis¢ CVP IS priemonémis pakeisti arba
atSaukti savo pasililymg, neprarasdamas teisés ] pasitilymo galiojimo uZtikrinimg (jei toks uztikrinimas yra
reikalaujamas). Norédamas vé¢l pateikti atSaukta ir pakeistg pasiiilymg, tiekéjas turi ji pateikti i§ naujo. Norédamas
atSaukti ar pakeisti pasitlyma, tiekéjas CVP IS pasitlymo lange spaudzia ,,Atsiimti pasiiilymg“. Po pasitlymy
pateikimo termino pabaigos tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasitilymo.

13.8. Jei specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, pasitilymas turi biiti parengtas lietuviy arba
angly kalba. Jei su pasitilymu pateikiami dokumentai negali biiti pateikti lietuviy arba angly kalba, Sie dokumentai turi
buti pateikti originalo kalba, pridedant jy vertimg j lietuviy ar angly kalba (vertimas turi blti patvirtintas vertima
atlikusio asmens parasSu). Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo salygose nurodo, ar kilus jtarimy dél
pasitilyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, reikalaus pateikti
vertimg atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg Sio dokumento vertimg ir (arba)
nurodys, kad vertimg atlikusio asmens parasas biity patvirtintas notariskai.

13.9. Pasiiilyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos turés
biti perskaiciuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o
tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos
banko nustatomg ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitilymy pateikimo dieng.

14. Pasitlymy Sifravimas

14.1. Tiekéjo teikiamas pasiiilymas gali biiti uzsifruojamas.

14.2. Jeigu perkancioji organizacija pasiiilymus vertins pagal kaing arba kainos ar sanaudy ir kokybés
santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos (pasiiilyma
reikalaujama pateikti 1 voke), tickéjas, nusprendgs pateikti uzsifruota pasitilyma, turi:

14.2.1.  iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzsifruota
pasitilyma (uzsifruojamas visas pasililymas arba pasitilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir (ar)
sanaudos. Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasiilyma galima rasti CIA%

14.2.2. per 45 min. nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susirasSinéjimo priemonémis
pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti pateikta pasitilyma. Iskilus CVP IS techninéms
problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS susirasingjimo priemonémis, tiekéjas turi
teise slaptazod] pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu,

2 https://vpt.Irv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf
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faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty biiti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata
(pavyzdziui, susisiekes su perkanciaja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais biidais).

14.3. Kai pasililymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uzsifravus visa pasiiilyma ir iki pradinio susipazinimo
su pasitilymu procediiros (posédzio) pradzios nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisinga
slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negal¢jo isSifruoti pasililymo, pasitilymas laikomas
nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasiiilymo dokumenta, kuriame nurodyta
pasitilymo kaina ir (ar) sgnaudos, o kitus pasitilymo dokumentus pateiké neuZzSifruotus — perkancioji organizacija
tickéjo pasiilymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tickéjas nepateiké
pasitilymo kainos ir (ar) sgnaudy).

14.4. Jeigu perkancioji organizacija pasitlymus vertins pagal kainos ar sanaudy ir kokybés santykj ir
jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra KkiekybiSkai jvertinamos (pasiiilymg
reikalaujama pateikti 2 vokuose), tickéjo pasiiilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir (ar)
sanaudos (antras vokas), gali buti uzSifruojamas. Tickéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg dokumenta, turi:

14.4.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti pasitilyma
su uzSifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina (iki nurodyto termino atskiruose vokuose pateikiamos
abi pasitilymo dalys (viena dél pasililymo techniniy duomeny ir kitos informacijos bei dokumenty, antra dél kainos),
taciau uzSifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir (ar) sagnaudos (antras vokas).

14.4.2. iki susipaZinimo su pasiiilymy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sanaudos, procediiros
(posédzio) pradZios (apie kurios laika perkancioji organizacija, jvertinusi pasiiilymu technine dalj, informuos
tiekéjus), CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti
pateikta dokumenta, kuriame nurodyta pasitilymo kaina. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi
galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS susirasinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teis¢ slaptazodj pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju
tiekéjas turéty biiti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata (pavyzdziui, susisiekes su
perkanciaja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais btidais).

14.5. Kai pasitlymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipazinimo su pasitilymy dalimis, kuriuose
nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos (antro voko), atidarymo procediiros (posédzio) pradzios tiekéjui nepateikus (dél jo
paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazod], kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo
i§§ifruoti antrame voke pateiktos informacijos, tiekéjo pasililymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitilymo kainos ir (ar) sgnaudy).

15. SusipaZinimas su pasiilymais

15.1.  Jeigu perkancioji organizacija pasitilymus vertins pagal kaing arba sgnaudas arba kainos ar sgnaudy
ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti Pasitilymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos
(Pasiiilyma reikalaujama pateikti 1 voke), pradinis susipaZinimas su CVP IS priemonémis gautais pasitilymais
pradedamas specialiosiose pirkimo salygose nustatytg dieng.

15.2.  Jeigu perkancioji organizacija pasiiilymus vertins pagal kainos ar sanaudy ir kokybés santyki ir jos
pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai jvertinamos (pasiiilyma reikalaujama
pateikti 2 vokuose), su kickviena pasitilymo dalimi susipaZjstama atskirai:

15.2.1. Pradinis susipazinimas su pirma pasitilymo dalimi, kurioje pateikti techniniai pasitilymo duomenys,
kita pagal pirkimo sglygas reikalaujama informacija ir dokumentai, i§skyrus pasitilymo kaing ir (ar) sgnaudas, vyks
specialiosiose pirkimo salygose nustatytg diena.

15.2.2. Susipazinimas su antrgja pasitilymo dalimi, kurioje nurodytos kainos ir (ar) sanaudos, jvyks tik tada,
kai perkancioji organizacija patikrins, ar pateikty pasiiilymy techniniai duomenys ir tiekéjai atitinka pirkimo salygose
keliamus reikalavimus, ir pagal pirkimo salygose nustatytus reikalavimus jvertins pasitilymy techninius duomenis.
Apie $io patikrinimo ir vertinimo rezultatus perkancioji organizacija CVP IS priemonémis pranes visiems tiekéjams ir
informuos apie susipazinimo su finansiniu pasililymu data ir laika. Jeigu perkancioji organizacija, patikrinusi ir
jvertinusi pirmaja pasitilymo dalj, atmeta pasitilyma, su likusia pasitilymo dalimi néra susipazjstama ir ji saugoma
kartu su kitais tiekéjo pateiktais dokumentais VP] 97 straipsnyje nustatyta tvarka.

15.3. Tiekéjai ir (ar) jy jgaliotieji atstovai susipazjstant su elektroninémis priemonémis pateiktais
pasitilymais nedalyvauja.
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16. Elektroninis aukcionas

16.1. Jeigu perkancioji organizacija numato taikyti elektroninj aukciong ji specialiosiose pirkimo salygose
nustato jo taikymo salygas ir tvarka.

17. Pasiilymy vertinimas

17.1. Perkancioji organizacija pasililymus vertina ir pasitlymy eile sudaro pagal Kkriterijus ir tvarka,
nurodytg pirkimo salygose.

17.2. Pasitilymus vertins Komisija. Pasitilymy techniniams duomenims jvertinti gali biiti pasitelkti
ekspertai (vertinamo objekto Zinovai). Pasiiilymai bus vertinami tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems atstovams
nedalyvaujant.

17.3. Atlikusi pradinj susipazinima su pasiiilymais, perkancioji organizacija:

17.3.1.  jvertina, ar pasililymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu nesusijusius,
reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitilymy teikimo;

17.3.2.  jei perkanCioji organizacija nustato tiekéjo paSalinimo pagrindus ir (ar) reikalavimus tiekéjo
kvalifikacijai ir (arba) reikalauja, kad tiekéjas laikytysi kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemy
standarty, remiantis EBVPD patikrina ar pasiiilymg pateikes tiekéjas (iikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy bei ar
atitinka pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus ir, priémusi sprendimg dél kiekvieno tiekéjo atitikties reikalavimams,
apie Sio patikrinimo rezultatus raStu informuoja kiekvieng tiekéja per specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta
terming, pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai, dél kuriy
nenustatyti pasalinimo pagrindai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir,
jeigu taikoma, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, nediskriminacines taisykles;

17.3.3. nagrinéja, vertina ir palygina pirkimo dalyviy pateiktus pasitilymus, vadovaudamasi pirkimo sglygy
nuostatomis. Kai perkancioji organizacija pasitilymus vertina pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos
pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiSkai vertinamos, ji i§ pradziy patikrina ir jvertina
tik pasiiilymy techninius duomenis, tiekéjams pranesa apie §io patikrinimo ir jvertinimo rezultatus (neatskleidziant
kity tiekéjy), ir paskui, atsizvelgdama j pasitilymo kaina, atlieka bendra pasiiilymo vertinima;

17.3.4. vykdo elektroninj aukciona (jei taikoma);

17.3.5. jvertina, ar tiekéjy pasiiilytos kainos ir (ar) sanaudos néra per didelés, perkanciajai organizacijai
nepriimtinos. Taikomos VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos;

17.3.6. tikrina, ar nebuvo pasililyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasitilymo kaina ir (ar) sgnaudos atrodo
nejprastai mazos, CVP IS susirasingjimo priemonémis kreipiasi i tiekéja (supaprastinto pirkimo atveju — gali kreiptis ]
visus arba tik j ekonomiskai naudingiausia pasiiilymag pateikusj tiekéja), kad Sis per jos nustatytg protingg terming,
pagristy pasitilyme nurodyto pirkimo objekto ar jo sudedamyjy daliy kaing ir (ar) sanaudas;

17.3.7. kreipiasi | ekonomiskai naudingiausig pasiilyma pateikusj tiekéja dél aktualiy dokumenty,
patvirtinan¢iy EBVPD nurodytg informacijg, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose
pirkimo procediiros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo salygomis $iy dokumenty nereikalaujama.

17.4. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj
pirkimo salygy reikalavimams ar $iy dokumenty ar duomeny triikksta, perkancioji organizacija praso (kai ji tai gali
daryti nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy) tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti,
papildyti arba paaiskinti per jos nustatytg protingg terming. Duomenys ir (arba) dokumentai tikslinami, aiSkinami ar
papildomi vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis®.

17.5.  Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad,
vadovaujantis pirkimo salygy reikalavimais, pasitilymas turi buti atmestas (Si nuostata netaikoma, jeigu perkancioji
organizacija ketina pasinaudoti VP] 63 straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta skelbiamy deryby salyga, kai leidziama
pakartotinai nebeskelbti skelbimo, taip pat tais atvejais, kai tiekéjo pasililyme nurodyta kaina virSija pirkimui skirtas
1éSas, o ekonomiskai naudingiausias pasitilymas iSrenkamas pagal sgnaudy arba kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj
ir perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirtos 1Sy sumos (iSskyrus atvejus, kai
atmetami visi gauti pasitlymai).

® Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.

12


https://e-tar.lt/portal/lt/legalAct/66ae9a80883011ed8df094f359a60216/asr

18. Pasiulymy atmetimo pagrindai

18.1. Tiekéjo pateiktas pasiiilymas yra atmetamas ir tickéjas paSalinamas i§ pirkimo procediiros, jeigu yra
bent viena i$ §iy salygy:

18.1.1.  tiekéjas Komisijos praS§ymu nepratgsia pasitilymo galiojimo;

18.1.1.  tiekéjas iki susipazinimo su pasitilymais pradzios nepateiké pasitilymo i$Sifravimo slaptazodzio;

18.1.2. tiekéjas turi buti pasalintas vadovaujantis pirkimo salygy nuostatomis dél pasalinimo pagrindy, taip
pat ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi Gikio subjekto pajégumais, arba pasitelkia subtiekéja ir jiems pagal pirkimo
salygas, keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy, taciau tkio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka nustatytus
pasalinimo pagrindus ir perkanciosios organizacijos nurodymu tiekéjas nepakeité Sio tikio subjekto ar subtiekéjo j
pasalinimo pagrindy neturintj Gikio subjekta;

18.1.3. tiekéjas neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy ir (ar), jeigu
taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto ir (ar) tkio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ir perkanciosios organizacijos
nurodymu nebuvo pakeistas ] reikalavimus atitinkantj @ikio subjekta;

18.1.4. per perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepatikslino, nepapildé, nepaaiSkino savo
pasitilymo;

18.1.5.  tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming patikslino, papildé, paaiskino pasitlyma ir
tai Iémé esminj jo pasitilymo pakeitima;

18.1.6.  pasitilymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo trikumai negali biti iStaisyti
vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis®.

18.1.7.  tiekéjas iki nustatyto termino neprisijungé prie elektroninio aukciono (nepaspaudé mygtuko ,,Pateikti
pasitilyma®) ir (arba) nesuderino pirminés elektroninio aukciono kainos. Tiekéjas pateiké tinkama pradinj pasiiilyma,
taciau véliau nesutiko dalyvauti elektroniniame aukcione (pateiké neigiamg atsakymg arba nepateiké atsakymo) (kai
taikomas elektroninis aukcionas).

18.1.8. pasiilyme nurodyta kaina perkanciajai organizacijai yra per didelé ir nepriimtina, iSskyrus VP] 45
straipsnio 1 dalies 5 punkte numatytus atvejus. Jeigu $iuo pagrindu atmetamas ekonomiSkai naudingiausias
pasitlymas, o perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodZziusi pirkimui skirty 16§y sumos, kiti
pasitilymai negali biiti nustatyti laiméjusiais;

18.1.9. pasiilyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos ir tiekéjas nepateikia tinkamy
pasitilytos nejprastai mazos kainos ir (ar) sanaudy pagristumo jrodymuy;

18.1.10. pasitilymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos, neatitinka VP] 17 straipsnio 2
dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

18.1.11. pasililyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sagnaudos pasiiilytos dél to, kad tiekéjas yra gaves valstybés
pagalba, taciau tiekéjas negali per pakankama perkanciosios organizacijos nustatyta laikotarpi jrodyti, kad valstybés
pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasitilyma Siuo pagrindu, perkancioji organizacija apie tai pranesa Europos
Komisijai. Valstybés pagalba laikoma bet kuri priemoné, atitinkanti Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107
straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

18.1.12. paaiskéja, kad ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma pateikusio tiekéjo pasiiilymas neatitinka VP] 17
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

18.1.13. netenkinami specialiosiose pirkimo sglygose nustatyti reikalavimai, susij¢ su nacionaliniu saugumu
(kai taikoma);

18.1.14. tiekéjas neatitinka Reglamente nustatyty reikalavimy;

18.1.15. Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendimg, patvirtinantj, kad ketinamas sudaryti
sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymu (jei taikoma);

18.1.16. tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo, kai perkancioji organizacija nustato tiekéjo
interesy konflikta, galintj neigiamai paveikti sutarties vykdyma;

18.1.17. Perkancioji organizacija gali atmesti pasiilymus kitais specialiosiose pirkimo sglygose nurodytais
pagrindais.

18.2. Apie pasililymo atmetima ir tokio atmetimo priezastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS
priemonémis.

* Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.
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19. Pasiulymy eilé ir laimétojo nustatymas

19.1. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasiiilymus, perkancioji organizacija nustato
pasitlymy eilg¢ (iSskyrus atvejus, kai pasitilyma pateikia, arba jvertinus pasiiilymus liko tik vienas tiekéjas), 1 kurig
jtraukia neatmestus pasitilymus, ir nustato laiméjusj pasitilyma bei priima sprendimg dél sutarties sudarymo.

19.2. Pasiiilymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitilymy
ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitilymy eile pirmesnis j §ig eile jraSomas tiekéjas, kurio
pasitilymas CVP IS priemonémis pateiktas anksciausiai.

19.3. Prie§ nustatydama laiméjusj pasitilymg, perkancioji organizacija reikalauja, kad ekonomiskai
naudingiausig pasitilyma pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius pirkimo salygose nurodyty
pasalinimo pagrindy nebuvima, jrodancius atitikt] pirkimo sglygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams ir,
jeigu taikytina, patvirtinancius jo atitikt] kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams, iSskyrus atvejus kai jy buvo papraSyta ir jie buvo jvertinti ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose ir
§i informacija vis dar yra aktuali, taip pat iSskyrus atvejus kai vadovaujantis pirkimo salygomis Siy dokumenty
nereikalaujama. Perkancioji organizacija taip pat jvertina, ar ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio tickéjo
pasiiilymas neturéty buti atmestas dél kity priezas¢iy.

19.4. Jeigu pasiilymg pateiké tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasiiilymus liko tik vienas tiekéjas
pasitilymy eilé nenustatoma ir tas pasitilymas laikomas laiméjusiu.

20. Informavimas apie pirkimo procedury rezultatus

20.1.  Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio pasiiilymo nustatymo, CVP
IS priemonémis tiekéjus informuoja apie pirkimo procediiros rezultatus, vadovaujantis VP] 58 straipsnio nuostatomis.
Perkancioji organizacija taip pat turi informuoti tiekéjus apie priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti
sutarties.

20.2.  Suinteresuoti dalyviai nuo perkanc¢iosios organizacijos praneS§imo apie sprendimg nustatyti laiméjusj
pasitilyma pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali praSyti perkanciosios organizacijos pateikti
laiméjusj pasiilymg. Tokiu atveju VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas
pratgsiami papildomam terminui, ji skaifiuojant nuo suinteresuoto dalyvio pra§ymo pateikti laiméjusj pasitilyma
pateikimo perkanciajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas
pasiiilymas. Jeigu laiméjusio dalyvio pasitilymas pateikiamas tg pacia diena, kai buvo paprasyta, VP] 102 straipsnio 1
dalyje nustatytas terminas ir atidé¢jimo terminas pratgsiami vienai darbo dienai. Perkancioji organizacija laiméjusj
pasitilyma suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdama 20.1 punkte nurodytg informacija.

21. Sutarties sudarymas

21.1.  Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasiiilymas, vadovaujantis pirkimo sglygy nustatyta tvarka
pripazintas laiméjusiu, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy pasiilymai pripazinti laiméjusiais
(perkancioji organizacija gali nuspresti sudaryti vieng sutartj dél pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas tas pats
tiekéjas).

21.2.  Sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anksCiau negu pasibaigé specialiosiose pirkimo sglygose
nustatytas atidé¢jimo terminas, iSskyrus atvejus, kai vadovaujantis VP] nuostatomis jis gali buti netaikomas.
Perkancioji organizacija, gavusi tiekéjo prasymo ar ieSkinio teismui kopijg, negali sudaryti sutarties, kol nesibaigé
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas atidéjimo terminas ar VP] 103 straipsnio 2 dalyje, 105 straipsnio 2 dalies 3
punkte ir 105 straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti terminai ir kol perkancioji organizacija negavo teismo pranesimo
apie:

21.2.1. motyvuotg teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieskinj;

21.2.2. motyvuotg teismo nutartj dél tiekéjo praSymo taikyti laikingsias apsaugos priemones atmetimo, kai
Sis praSymas teisme buvo gautas iki ieskinio pareiskimo;

21.2.3. teismo rezoliucijg priimti ieskinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

21.3.  Tiekéjas, kurio pasitilymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvie¢iamas rastu ir jam nurodomas
laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartj.
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21.4.  Laikoma, kad tieké&jas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas i$ Siy atvejy:

21.4.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

21.4.2. iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

21.4.3. atsisako sudaryti sutartj VP] ir Pirkimo salygose nustatytomis saglygomis;

21.4.4. tiekéjy grupeé, kurios pasiiilymas nustatytas laiméjes, nejsteigia juridinio asmens, jeigu toks
reikalavimas nustatytas specialiosiose pirkimo salygose.

21.5. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios organizacijos nurodyto
termino nepateikia pirkimo salygose nustatyto sutarties jvykdymo uZtikrinima patvirtinancio dokumento arba
nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, ja sudaryti sitiloma tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatytg
pasitlymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj, nepateikusio sutarties jvykdymo uztikrinimo ar
nejvykdziusio sutarties jsigaliojimo salygy. Prie§ sitilant sudaryti sutartj, perkancioji organizacija papraso to tiekéjo
aktualiy dokumenty, patvirtinan¢iy EBVPD nurodyta informacija, pateikimo, jei, jy nebuvo papraSyta ir nebuvo
jvertinta ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo salygomis §iy dokumenty
nereikalaujama ir jvertina, ar jo pasitilymas neturéty biiti atmestas dél kity prieZasciy.

21.6. Sudarant sutartj, joje negali biiti keiCiama laiméjusio tiekéjo pasiilymo kaina, sgnaudos ir
nekeic¢iamos kitos salygos.
21.7. Perkancioji organizacija laiméjusj pasitilyma, sudarytg sutartj ir jos pakeitimus, i§skyrus informacija,

kuriai taikomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios
atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveiki tiekéjy
konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki
pirmojo mokéjimo pagal ja pradzios, skelbia CVP IS. Informacija apie zodziu sudarytas sutartis (supaprastinty
pirkimy atveju) perkancioji organizacija vieSina CVP IS ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo to ketvircio, per
kurj buvo sudarytos sutartys, pabaigos.

22. Teis¢ ginCyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar
priimtus sprendimus

22.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VPI reikalavimy ir tuo pazeidé ar pazeis
jo teisétus interesus, VP] VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis | apygardos teisma, kaip pirmosios instancijos
teismg.

22.2. Tiek¢jas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme gin€yti perkanciosios organizacijos sprendimus ar
veiksmus, pirmiausia elektroninémis priemonémis turi pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai.
22.3. Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo ar ieSkinio pareiskimo teismui

terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.
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